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Teil 1



Kapitel 1
Der Schatten

Berlin, 1900

Zu einer Zeit, als die AlmstadtstraBe GrenadierstraBe hieB, roch es
dort nach Essig und vergorenem Abfall. AuBen an den
Mietskasernen fithrten Treppen hinunter in Kohlenkeller.
Kohlenkutscher schiitteten ihre Fracht auf den Gehsteig, von wo die
Briketts durch Schichte in die Kohlenbunker geschaufelt wurden.
An den Tiiren jener Keller baumelten Schiefertafeln. Auf diesen war
etwa ,Brot”“, ,Butter®, ,Konserven“ und so weiter auf deutsch oder
jiddisch zu lesen. An einem dieser Abstiege hielt ein Hund Wache,
der mit einer Eisenkette an einen Eisenzaun gefesselt war. Vor
anderen Eingingen schwitzten runde GroBmiitter auf wackligen
Schemeln und verbreiteten iible Laune. Sie bedurften keiner Ketten,
ihre Behidbigkeit bannte sie an den Ort.

In dem Keller, den der Hund bewachte, verbarg sich ein
Biicherantiquariat. Der Buchhéindler hatte auf sein Schild an der Tiir
einen Vers aus Dantes Inferno gekritzelt.

Ihr, die ihr eintretet, lafit alle Hoffnung fahren!

Das Schriftbild verriet einen mit Delirium tremens gestraften
Alkoholiker.

Wer den Mut aufbrachte, diese Tiir zu 6ffnen, horte ein Glockchen
bimmeln. Nur selten wagte sich jemand in dieses Loch. Hier und da
glommen Talgfunzeln, die von ihren Dochten RuBfihnchen auf die
Folianten hauchten. Ansonsten war es dunkel. Und dann, ganz
unverhofft: eine Wendeltreppe. Die Stiege zog den Besucher in neun
Kreisen in einen Eiskeller hinab, der bis zur Decke vollgestopft war
mit alten Biichern. Man roch es sofort am Mausekot. Die winzigen
Haufchen dufteten nach Pergament, Eisengallustinte und
Druckerschwirze. Auf einem Tisch lagen drei Holzpiippchen mit



aufgemalten weiBen Kleidchen und Wollfadden an den Kopfen; zwei
schwarze Scheitel und ein roter Wuschelkopf.

Eine Funzel, die ihren Schein in den Raum bibberte, erleuchtete
die Kulisse so geizig, daB man den Mann, der an einem Pult iiber
einem Buch briitete, leicht iibersah. Zudem verbarg er seinen
mageren, von einer fahlen Lederhaut iiberzogenen Korper unter
einem schwarzen Umhang. Er war ein Mensch, den die Einsamkeit
mumifiziert hatte. Weil der Antiquar seinen Namen nicht preisgab,
nannten ihn die Leute ,den Schatten®.

Neben dem Buch wartete eine halbleere Flasche mit
Kartoffelschnaps. Der Schatten klappte den Folianten zu. Dort
wiirde sein Geruch wie ein Bliimchen, das man zwischen die Seiten
gelegt hatte, neben hochtrabenden Gedanken die Zeiten
tiberdauern. Der Schnaps gluckerte durch den Flaschenhals. Diese
Medizin wiarmte das Herz fast wie die Umarmung eines geliebten
Menschen. Zumindest glaubte er, daB sich Nihe so anfiihlt. Wissen
konnte er es nicht, denn er war nie geliebt worden.

Der Schopfer hatte den Schatten mit einer solchen HéaBlichkeit
gezeichnet, da3 die eigene Mutter sich vor ihm fiirchtete und ihn
nach der Geburt fortgab.

So kam es, daB er im Waisenhaus landete, wo man ihn zwar
fiitterte, aber nicht mit ihm sprach und ihn nicht in den Armen
wiegte. Kaum daB er laufen konnte, machte er sich aus dem Staub
und trieb sich auf der StraBe herum. Bereits als Knabe entdeckte er
den Branntwein fiir sich. Solange er trank, fror er nicht. Er lebte in
den Tag hinein, bettelte, stahl und schlief. Tage, an denen er sich
schon mittags bewuBtlos soff, waren gute Tage. Wenn er nichts zu
trinken hatte, wiinschte er seinen Tod herbei.

Trotz aller Widrigkeiten war er zu einem Jiingling
herangewachsen. Am 19. Juli 1870 erklarte Frankreich PreuBen den
Krieg, und er hatte davon im Suff nichts mitbekommen. Als seine
Einsichtsfahigkeit zuriickkehrte, schor man ihm die Haare kurz und
bestdubte ihn mit Lausepulver. Dem Jungen brummte der Schidel.



,Kennste mich?“ Ein Kerl knuffte ihn in die Seite. Auch ihm
schnitt man das Haar ratzekahl. ,Icke, der Olle Fritze aus’'m
Biicherkeller!*

Der Groschen war gefallen. Olle Fritze aus dem Biicherkeller in
der Grenadufke. Das war ein komischer Vogel. In der
GrenadierstraBe, wo man taglich um das Notigste kimpfte, handelte
er mit Biichern. Manchmal war der Junge die Treppe
hinuntergestolpert, vor der seit Menschengedenken ein schwarzer
russischer Konigspudel Wache hielt. Dann pochte er an die
Brettertiir und schnorrte den Buchhindler um 'nen Groschen oder
‘n Glasken Schnappus an.

»Olle Fritze!“ Der Junge lachelte.

Plotzlich hatte er einen Freund, keinen im Delirium
herbeihalluzinierten Geist, keinen Passanten, der ihm einen
mitleidigen Blick oder ein paar Pfennige zuwarf, sondern einen
Menschen, der Zeit mit ihm verbrachte.

Mit dem Tornister auf dem Riicken und dem Gewehr iiber der
Schulter marschierten die beiden nach Westen. Von wenigen
Feindberiihrungen abgesehen, war der Krieg schrecklich langweilig.
Um sich die Zeit zu vertreiben, brachte Olle Fritze dem
Gassenjungen das Lesen bei. Doch bei Paris riB dem Alten eine
franzosische Artilleriegranate den Kopf ab.

Weil der Freund keine Verwandten hatte, beschlo der Junge,
sein Vermichtnis zu hiiten und den Laden fortzufiihren. Lesen
konnte er ja inzwischen, und zu lesen gab es im Keller in der
Grenadufke genug. Nach dem Sieg war er wieder allein. Drei
Jahrzehnte las und trank er in seinem Biichergrab, wo er grau wurde
und wo ihm der Skorbut die Schneidezihne zog.



Auch heute verrottete er in seinem Loch. In der AuBBenwelt war
Mittag, Sonnenschein, Kaiserwetter. Hier unten driickte ihm der
Kartoffelschnaps auf Augen und Ohren. Die Zunge klebte am
Gaumen.

Oben bimmelte das Glockchen. Jemand verirrte sich in seinen
Laden.

Andere Menschen, Gesellschaft!

Er war wieder niichtern.



Kapitel 2
Der Rausch

Dem Klingeln an der Eingangstiir folgte das Lachen eines Madchens.
In dem Kellerloch war alles dunkel und faulig, dem Tode néher als
dem Leben.

O dieses Lachen!

Der Schatten schliirfte, als hinge er am Abfiillschlauch eines
Weinballons. Der Geruch des Miadchens sank die Wendeltreppe
hinab.

Kostlich.

Ein Duft, wie ihn die Seraphim verstromen, wenn sie Gottes
Thron umschweben, haute ihn um. Hirter als der gepanschte
Schnaps seines Nachbarn. Und besser.

Seit der Heimkehr aus Frankreich hangelte er sich erst recht von
einem Rausch zum néchsten.

Diesmal war es anders. Dem Zusammenbruch folgte eine
Offenbarung. In seinen Adern sprudelte das Blut.

Das Maidchen war nicht allein. Es kam in Begleitung eines
Mannes, gewifl des Vaters. Und dann war da noch einer, ein nach
Zobel und Rotwein riechender Storenfried.

Schwindel, Ohnmacht ...

Alle drei waren wieder fort.

Aber der Buchhindler konnte das Madchen riechen.

Sonst war er lichtscheu am Tage und feige in der Nacht. Nicht
heute. Auf allen vieren wagte er sich aus seiner Hohle.

Der russische Konigspudel, der am Eingang Wache hielt, sprang
auf und bellte. Der Gitterzaun schepperte.

Der Schatten ignorierte ihn und machte einen Satz auf die StraBe.
Er saugte sich mit der Nase am Kopfsteinpflaster fest und folgte der
Spur des Madchens.

Sein Verstand war perdu. ,Eins, zwei, drei.“ Dennoch ratterte in
seinem Inneren eine Kraft. ,Vier, fiinf, sechs.“ Sie trieb ihn



mechanisch an. ,,Sieben, acht, neun.” Er zdhlte jeden Schritt. ,,Zehn,
elf, zwolf.“

Als er bei zehntausend ankam, witterte er Waffeln und gebrannte
Mandeln. Die SchoBe seines Mantels stieBen gegen die Streben eines
Eisenzaunes, wo es nach Holunder, der noch nicht bliihte, duftete
und — igitt!

Hier erstarrte er.

Es stank nach Ziege — klappriger, beinahe toter Ziege. Und nach
einem Zauberzelt und alten Weibern und Krautern und
Raucherwerk und ...

Er strauchelte und stiirzte, wie es der Zufall wollte, mitten durch
ein Loch im Zaun. Eine Strebe war herausgebrochen. Staub wirbelte
auf. Er nieste und verlor die Orientierung. Er tastete auf dem Boden
umbher. Da — Metall! Ein Eisendorn, ein Zeltnagel.

Er leckte sich den Staub des Trampelpfades von den Lippen. Er
schmeckte Mineralien, Ziegendung, menschlichen Urin, Holunder
und die Sohlen ausgelatschter Riesenschuhe, die nach KinderfiiBen
dufteten. Und er schmeckte und roch auch sie. Die Kleine war hier.
Ganz nah.

Was dann geschah, wuBte er spater nicht mehr.

Nur eines lieB sich mit GewiBheit sagen: Eine Gruppe verlorener
Kinder, wie er frither eines war, hitte den Schatten um ein Haar
totgeschlagen. In einem Erinnerungsfragment blitzte der Griff eines
Revolvers aus einem Halfter. Ware nicht ein Kriminalbeamter
dazwischengegangen, hitte er seine Abenteuerlust mit dem Leben
bezahlt.

Jetzt kauerte er, eingehiillt in den Wollfilz seines Mantels, im
Halbdunkel eines Raumes auf einem schibigen Sessel. Es roch nach
Zigarettenrauch, Kognak und Schafgarbe.

Und er war nicht allein. Da war noch einer.

Ein anderer. Ein Fremder.

Ein Schauer kratzte ihm iiber den Riicken.

Im Halbdunkel safl ihm einer gegeniiber, der aussah wie sein
genaues Gegenteil. Ein Kerl ganz in WeiB}, weiBer Kittel, weiBe
Haare, so weill wie Wolle, wie Schnee.
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Kapitel 3
Der Doktor

Der Schatten kniff die Augen zusammen. DrauBen schien die Sonne.
Hier war es diister. Ein paar Lichtstrahlen flimmerten durch
zugezogene Vorhiange und brachen sich in den Kristallen eines
Deckenleuchters.

Sein Schiddel brummte wie damals, als er fast an einer
Methanolvergiftung verreckt wire. Fiir eine Mappe mit altem
Kritzelkram hatte ihn der Nachbar mit zwei Schnapsflaschen
bezahlt, die er besser nicht am Stiick weggesoffen hatte. Die Beule
an der Stirn, die Prellungen am Kinn und die Gehirnerschiitterung,
die ihm jetzt zu schaffen machten, gingen auf Stiefeltritte zuriick.
Das waren Arbeiterstiefel mit genagelten Sohlen. Zum Gliick
steckten in den Mannerstiefeln Knabenfiile, von denen nicht klar
war, ob sie jemals hineinwachsen wiirden. Die Gossenkinder starben
ja oft an Typhus und Schwindsucht.

Wo war er nur gelandet?

Sein Sessel war mit braunen Flecken iibersét. Gerade richtig fiir
einen wie mich, dachte er. Seine Rippen knirschten. Sie waren
geprellt, vielleicht gebrochen.

Thm gegeniiber klirrte jemand an einem Beistelltisch mit zwei
Glasern.

Wer mochte das sein?

Das Ploppen eines Korkens vertrieb das Griibeln. Der Schatten
fuhr auf und machte groe Augen.

,Durstig?“ Die Frage klang wie eine Diagnose.

Der Mann hielt ihm einen Kognakschwenker unter die Nase. Auch
er saB in einem Sessel. Die Polster waren mit weiBler Seide bezogen
und wie der Herr, der auf ihnen thronte, bliitenweif3.

Ohne auf eine Einladung zu warten, leerte der Buchhindler
seinen Kognak.
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,Sie wissen, warum Sie hier sind?“ Das Gesicht des Unbekannten
war in dem Halbdunkel bislang nicht zu erkennen. Am Mittelfinger
seiner rechten Hand protzte ein Ring mit sieben Brillanten. ,Noch
einen?“ Der Fremde lief3 die Edelsteine an der Flasche klimpern.

Wer auch immer das war, er konnte Gedanken lesen. Und er war
grofziigig. ,Tausend Dank, werter Freund!*

,Freund?“ Der andere wich zuriick. ,Ich bin nicht Thr Freund. Ich
bin der Direktor dieser Anstalt.“ Er strich sich tiber die weille Brust.
,Und Sie sind mein Patient.“

Potz Donner! Was?

,und Sie stinken®, zischte der, der sich Direktor nannte.

Auf dem Tisch neben den Sesseln schimmerte eine silberne
Zigarettenkiste.

Ein Streichholz kratzte iiber eine Reibeflache.

Der Schatten roch den Ziindkopf.

Das Streichholz flammte auf.

Qualmringe pufften heriiber.

»,Mein Name ist Doktor Georg Tallar.“ Das Wort ,,Doktor” betonte
er auf beiden Silben. Zwischen seinen Fingern flackerte die Flamme
auf dem zum Ende hin abgebrannten Holzchen. Zeit genug, um im
letzten Schein des Feuers in sein Gesicht zu schauen.

Der Buchhindler starrte in zwei stahlblaue Schlangenaugen. Die
makellosen Gesichtsziige seines Gegeniibers im besten Mannesalter
harmonierten mit einem hellen Scheitel. Das Haar, fast weill wie
Wolle, wie Schnee. Das Gesicht war glatt wie eine Wachsmaske.

»verzeihung®, schnaufte der Schatten, ,wo, sagten Sie, sind wir
hier?“ Seine Augen tasteten sich durch den Raum.

»Dazu habe ich nichts gesagt®, erwiderte ihm sein Gegentiber. ,,Ich
sagte, ich sei der Direktor dieser Anstalt.“

,Der Direktor.“ Der Schatten scharrte mit dem leeren Glas iiber
die Armlehne seines Sessels. ,Nicht mein Freund.“

»~Was glauben Sie, wo Sie gelandet sind?“

,Nicht im Himmel.“

»,GewiB nicht.“ Der Direktor ziickte Notizheft und Graphitstift aus
der Brusttasche seines Kittels.
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»Da Sie einen weiBlen Kittel an sich und einen wohlklingenden
Titel vor sich hertragen, vermute ich, daB wir uns in einem
Krankenhaus befinden.

Doktor Tallar lieB die Spitze seines Stiftes liber das Papier flitzen.

,Andererseits sieht es hier nicht aus wie in einem Krankenhaus.“
Das wenige Licht, das zwischen den zugezogenen Vorhingen ins
Zimmer fiel, geniigte, um einige Details zu erkennen. Die Wiande
waren mit Biicherregalen gesdumt, deren Bretter sich unter der Last
alter Folianten bogen. ,Wenn ich ehrlich bin, sieht es hier aus wie
bei mir.“

»Sie verkommenes Subjekt!“ Spatestens jetzt bestand kein
Zweifel, daB der Direktor alles, nur kein Freund war. ,Meine
Sammlung ist von Bedeutung. Ihr Kellergrab war vollgestopft mit
Miill.“

Das tat weh.

»Was fiir ein Arzt sind Sie iiberhaupt?“

,Raten Sie!“

,Blicher, Biicher, Biicher“, sinnierte der Antiquar. ,,Und die da.“
Er zeigte auf querliegende Folianten hinter dem Doktor. ,,Sind das
Palimpseste?“

Tallar hob die linke Augenbraue.

,Die interessantesten sind Texte aus vorchristlicher Zeit®,
erlauterte der Buchhindler. ,Diese Pergamente haben religitse
Eiferer mit dem Radiermesser verstiimmelt und mit frommen
Werken iiberkritzelt. Nur ein Experte ist imstande, zum Ursprung
dieser abgeschabten Schriften vorzudringen. Sie machen nichts
anderes®, folgerte der Biicherkenner. ,Sie 16schen Episoden aus dem
Gediachtnis Threr Patienten und iiberschreiben sie mit neuen. Sie
wiihlen in den Erinnerungen. Sie decken auf, und Sie decken zu.
Klarer Fall, Sie sind Psychiater. Und wenn Sie ein Irrenarzt sind®,
iiberlegte der Schatten, ,befinden wir uns im Irrenhaus.“

,Weil?“ hakte Tallar nach.

Der Buchhéndler zogerte. ,,Weil ich irre bin?“
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sSchwere Geburt.“ Der Doktor atmete auf. ,Sie sind irre,
meschugge, plemplem, bekloppt — wie Sie wollen.“ Er lachte
gehissig.

Der Buchhiandler verschrankte die Arme. ,Was heiBt hier schwere
Geburt? Sie haben doch selbst 'n Ding an de Jondel. Sehen Sie sich
mal um!“

Zwischen den Biichern reihten sich Einmachglaser aneinander.
Sie waren gefiillt mit medizinischen Priaparaten, Embryonen in
Formalin. Das waren gliaserne Gebarmiitter.

»Ich®, meinte der Arzt, ,trage einen weiBen Kittel, der nach Seife
duftet.”

,Nicht jeder kann sich ein Rasierwisserchen leisten, das nach
Schafgarbe und Pinke riecht. Aber in einer Klinik tragen die
Patienten normalerweise weiBle Kittel, die nach Lavendel und Seife
duften.”

,Fir Sie gelten die Anstaltsregeln nicht.“

Dem Schatten wurde mulmig. ,Wieso?“

,Well Sie mein Patient sind.”
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Kapitel 4
Der Morder

sIlch weiB nicht, ob mich diese Vorzugsbehandlung freuen oder
beunruhigen soll.“ Der Schatten kratzte sich den kahlen Kopf. Ohne
den Schnaps hitte er lingst das Weite gesucht.

~Wer redet denn von Vorzugsbehandlung?“ Tallar tat erstaunt.
slch sagte, Sie seien mein Patient.“ Seine Schlangenaugen
schimmerten. ,Ob Sie sich damit wohl fiihlen, interessiert mich
nicht.”

»,Was wollen Sie von mir?“

»Gerechtigkeit.”

Hier paBte nichts zusammen.

»Gerechtigkeit durch Reue und Reue durch Einsicht.“

»~Was hat das mit mir zu tun?“ Wenn der Schatten nicht aufpafte,
wiirde das iibel fir ihn enden.

sErinnern Sie sich an Thre Verhaftung? Und das Verhor?“

,verhor? In der Roten Burg am Alex?“ Das Polizeiprasidium war
nicht weit von der Grenadierstrae entfernt. Die Herrschaften
kannten ihre Klientel und schétzten den Komfort kurzer Wege.
Aber: ,Mein Gewissen ist rein.”

LAch!“

»Hier liegt ein MiBverstidndnis vor.*

LAch!“

»Ein gewaltiges MiBverstandnis.“

,~Ach!“ machte Doktor Tallar zum drittenmal.

,Ich habe mit der Sache nichts zu tun.”

,Womit nichts zu tun?“

,Sie wissen schon ...“

,Was weil ich?“

,Das Madchen.“

,Was ist mit dem Madchen?

,Es“, stockte der Schatten, ,,... ist ... tot?“ Jetzt war es heraus.
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»~Also wissen Sie wieder, da Sie“ — Hypnoseaugen! — ,das
Maidchen® — Achtung, ein Hinterhalt! — ,,ermordet haben?“

,Nein und nochmals nein!“

Der Arzt schrieb eine Bemerkung in sein Heft. ,Wenn Sie es nicht
waren, wer war es denn sonst?“

Der Schatten machte eine abwehrende Geste.

»~Schade®, meinte der Psychiater. ,Ich dachte, wenn’s einer weiB,
dann Sie.”

~Ja, wenn das so ist.“ Die Augen des Buchhindlers wanderten
durch den Raum und suchten nach einem Anhaltspunkt fiir eine
Erklarung. Im unteren Regalfach hinter dem Arzt blieb sein Blick an
einer Sammelmappe aus Leder hangen. ,Die da kenne ich.”

Tallar drehte sich um. ,,Wissen Sie, was drin ist?“

Und ob er das wuBte. Das war der Kritzelkram, den er dem alten
Juden fiir zwei Flaschen Schnaps verkauft hatte. Farkojft, um genau
zu sein, und dann hatte das Schicksal seinen Lauf genommen.

AuBerlich war der Schatten still. Der Doktor versuchte, ihm etwas
anzuhingen. Das tote Maddchen! Und Kognak gab es auch keinen
mehr. ,Kann ich gehen?“

,Gehen?“ Das Echo des Doktors offenbarte, da3 dieses Ansinnen
absurd war. ,Sie haben meine Frage nicht beantwortet.” Er hielt die
Luft an und riickte, Nasenspitze an Nasenspitze, heran. ,,Wenn Sie
es nicht gewesen sind, wer war es dann?“

»Das fragen ausgerechnet Sie?“

Wie sollte er es ausdriicken, ohne den Direktor zu verargern?

Der Arzt hieb mit der flachen Hand auf die Lehne seines Sessels.
»,Reden Sie!“

Der Schatten hatte eine Idee. Die Geschichte — die Erklarung — lag
bereit. Er blickte zur Decke und sprach: , Es begab sich aber zu der
Zeit, daB ein Gebot von dem Kaiser Augusto ausging, daB alle Welt
geschitzet wiirde. Da machte sich auch auf®, fuhr der Buchhandler
fort, wihrend seine Stimme in einen Singsang kippte, ,Joseph aus
Galilda, aus der Stadt Nazareth, in das jiidische Land zur Stadt
David, die da heiBet Bethlehem.*
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Der Psychiater verlor die Geduld. ,SchluB damit! Wer ist es
gewesen?“

s,Der Rabbi — wegen der Sterne. Oder ... nein, warten Sie, das
Maidchen selbst. Nein, besser!“ Der Patient zog den Kopf zwischen
die Schultern, sammelte all seinen Mut und flisterte: ,,Das waren
Sie.”

Schweigen legte sich iiber die Szene. Dann lachte der Doktor
trocken, als habe er einen schlechten Scherz gehort. ,,Ich?“

Der Antiquar tat gequailt. ,In aller Deutlichkeit: Das Madchen ...“
Er schluckte. ,Das tote Madchen geht auf Thre Kappe.“

,und wie, bitte schon“, knurrte der Psychiater, ,soll ich das
gemacht haben?“

»Sie haben das Jiingste Gericht heraufbeschworen, um dem Satan
die Herrschaft auf Erden zu verschaffen. Ich habe versucht, es zu
verhindern. Dabei ist die Kleine leider draufgegangen.“

Tallar starrte sein Gegeniiber mit offenem Mund an. Nur das
Ticken der Kommodenuhr und das Récheln aus dem Mantel waren
zu horen. ,Wissen Sie“, sagte er, nachdem er seine Fassung
zuriickerlangt hatte, ,um ein Haar hitte ich Sie fiir schuldfihig
befunden.”

Der Buchhéndler zuckte stumm mit den Schultern.

»Beinahe“, sagte der Doktor und tippte sich an die Stirn, ,hitte es
einen ProzeB gegeben, und man hitte Sie hingerichtet. Sehen Sie,
unsereiner, sagte er und zeigte mit den Daumen auf seinen Kittel,
yhat’s nicht leicht. Jeden Tag Kretins, Epileptiker, Hysterische,
Alkoholiker und Morphinisten. Denken Sie, daB3 ein Arzt darin einen
Sinn entdecken kann?“

Der Schatten rausperte sich.

Tallar knallte seine Ringhand auf den Tisch. ,Kretins und
Epileptiker behandelt man, wenn man ein Menschenfreund ist, mit
einem Zuckerwiirfel, Konfekt, einer Praline, was Sie wollen.“ Er
machte eine Pause, fiigte dann jedoch ,und Zyankali“ hinzu. ,Die
Hysterischen, vor allem Frauen, therapiert man mit dem Stock.
Bleiben die Siichtigen. Die sind verloren. Thr alle seid des Lebens
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nicht wert, und jemand wie ich vergeudet sein Leben, weil eures
nicht enden will.“

Der Antiquar, dem der Alkohol und die Priigel schwer zugesetzt
hatten, begann, sich zu fiirchten. Der Doktor war kein Doktor. So
sprach der Teufel.

Tallar faltete die Hinde und lachelte spitz. ,Am Ende bereuen
Sie.“ Er kritzelte in sein Notizheft. ,,Also, zuriick zur Ausgangsfrage:
Das Madchen, wer hat’s umgebracht?“

»Wie ich sagte®, antwortete der Buchhéndler kleinlaut, ,das waren
Sie.”

Tallar notierte etwas in unleserlicher Kurzschrift. ,Verraten Sie
mir, wie?“
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Kapitel 5
Der Siebenschlafer

Der Schatten fuhr sich mit der Zunge iiber die Lippen und schielte
zu der Kognakflasche, die sich unter der Kontrolle des Doktors
befand. ,Die Geschichte wird ein Weilchen dauern.”

sDaran soll es nicht scheitern®, meinte Tallar mit gespieltem
Verstandnis und goB ihm ein.

Der Patient fithrte das Glas zum Mund und nahm einen Schluck.
sSonntag, 25. Marz 1900.“ Jetzt hatte sein Blut den richtigen Pegel.
~An Marid Verkiindigung“, ergidnzte er. ,Noch hielt der
Siebenschliafer Winterschlaf, aber der Friihling kam. Vater und
Tochter spazierten durch Berlin.”

Tallar nickte. ,Noch ein Glaschen?“

Der Schatten 6ffnete seinen Mund, aus dem wenige braune Zihne
hervorlugten. Dies war seine Art, zu lacheln.

K*¥X

sDer Siebenschlifer ist ein schlaues Geschopf®, erklarte Gustav
Zille seiner Tochter, die er an der Hand fiihrte, als wire sie ein
kleines Madchen. Doch Hildegard, Hilda, war mit ihren vierzehn
Jahren alt genug, um von einem Brautigam zu traumen.

Sie trug ein weiBles Sonntagskleid und hatte ihr blondes Haar zu
zwei dicken Zopfen geflochten, die ihr iiber den Riicken fielen. Sie
sah den Vater aus himmelblauen Augen an.

»~Was ist mit dem Siebenschléafer?“ Von Siebengescheiten hatte sie
gehort. Das waren Menschen, denen man nichts vormachte, eben
weil sie siebenmal gescheit waren. ,Wenn ich groB bin“, hatte sie
schon vor Jahren entschieden, ,werde ich auch eine
Siebengescheite.*

Dariiber hatte der Vater gelacht, ihr einen KuB auf die Wange
gedriickt und gerufen: ,Neunmalklug bist du schon.“
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»~Neunmalklug.“ Heute war Sonntag, und sie schwinzten die
Kirche, um auf den Rummel zu gehen. Schaukelboot, Riesenrad,
Losbude und gebrannte Mandeln, bis einem schlecht wird.

»Mochtest du wissen, warum der Siebenschlifer schlau ist?“ fragte
der Vater.

»,Keine Ahnung“, meinte Hilda. , Er verpennt sein Leben?“

Es war fast zwolf Uhr mittags. Seit drei Stunden zerrte ihr Papa sie
am Arm quer durch Berlin. Sie hatte sich den Tag anders vorgestellt.
Denn am Morgen hatte Vater Gustav seiner Tochter zugezwinkert.
Sie bestatigte den Bund und zwinkerte ebenso verschlagen wie
unauffallig zuriick. Kurz darauf wanderte eine Handvoll Miinzen aus
der Haushaltskasse in Gustavs Hosentasche. Die Beute wiirden sie
nach alter Raubersitte auf den Kopf hauen.

Von ihrem Heim in Charlottenburg bis zum Rummel in der
Hasenhaide fuhr man mit der Droschke an der
Kaiser-Wilhelm-Gedachtniskirche vorbei. Aus einem Grund, der
sich ihr nicht erschlieBen wollte, waren sie geradewegs iiber die
Charlottenburger Chaussee gerasselt, durch das Brandenburger Tor
die Linden entlanggeschossen und hinter der Dombaustelle am
Lustgarten ausgestiegen. Von dort hetzten sie zu FuBB weiter durch
eine Gegend, die Hilda nicht gefiel.

»Der Siebenschliafer”, norgelte sie, ,ach, wie schlau. Warum sind
wir nicht auf dem Rummel?“

»Wir machen einen Umweg®, vertrostete sie der Vater.

Das war eine halbe Weltreise. ,,Und was soll der Blodsinn mit dem
Siebenschlafer?“

,Der Siebenschléfer, Kind, lebt auf der Sonnenseite. Er zieht sich
in den grauen Monaten bis an den Rand des Todes zuriick und
schlaft. Aber sein Herz, das wacht.”

Mitten in ihrem aufkommenden Wutanfall streifte ihr Blick ein
Eschenbaumchen, das die Aste voller Zuversicht in die Luft streckte
und seine lochrige Krone der Sonne zuwandte. An seiner Rinde
hatten Burschen ihr Messer probiert. Doch die Wunden waren
vernarbt, ohne das Baumchen am Wachsen zu hindern. Pennbriider
und Hunde schlugen gewohnheitsmafig ihr Wasser an dem Stamm
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ab, den ein Midchen miihelos mit beiden Hianden umgreifen
konnte. Hilda sah, wie sich ein weiBes Taubchen im Wipfel
niederlieB. Die Wut auf den Vater verflog, und ihre Neugier wuchs.

Auf der StraBe war der Teufel los. Zwischen Klappern und
Feilschen wehte eine Brise aus Essig und vergorenem Abfall. Was
hatte der Vater hier zu suchen?

Hilda sah Mianner in schwarzen Manteln mit seltsamen Hiiten,
unter denen lange Barte rauschten. Sie dridngelten zwischen
Bretterbuden, fliegenden Héandlern und streitenden Frauen. Wer
nicht in Eile war oder wuselte, diskutierte mit seinesgleichen
dariiber, ob und, wenn ja, wann der Messias kidme.

Da sind wir einmal falsch abgebogen und am anderen Ende der
Welt gelandet.

,Christ ist erstanden®, wimmerte es von der Ecke zur Miinzstrafe
hinter der Kaiser-Wilhelm-StraBe.

~von der Marter alle.“ Weiter wagte sich die Abordnung der
Stadtmission zur Bekehrung der Israeliten nicht hinein.

,Des solln wir alle froh sein, Christ will unser Trost sein,
Kyrieleis.“

Die Missionare waren schon drei Wochen vor Ostern hierher
marschiert, um das Evangelium zu verbreiten, aber niemand
beachtete sie.

Der Vater war offensichtlich haufiger hier. Warum hatte er sie nie
mitgenommen?

Vater Gustav schien in einer Zwickmiihle zu stecken. Er wollte ein
Geschift abwickeln, von dem seine Frau nichts erfahren durfte. Sie
litt es nicht, daB er sich in Trodellidden herumtrieb und Utensilien
fiir seinen Borsenhokuspokus kaufte. Solcher Klimbim verunstaltete
ihrer Meinung nach das groBbiirgerliche Flair in ihrem Zuhause.
Wenn sie ihn dabei erwischte, gab es Arger. Solcherlei
Anschaffungen tatigte Gustav heimlich, und der Kram verschwand
in seinem Schreibtisch.

Aber jetzt? Was blieb ihm iibrig? Ha! Er muB Schweigegeld
bezahlen. Hilda rechnete: Wieviel er wohl hatte? Ein Griff in die
Haushaltskasse brachte selten unter zehn Mark.
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~Wau, wau, wau!“ Ein schwarzer russischer Konigspudel bellte.

,Hollenhund!“ schrie Hilda.

sDer tschepet doch kejnem nischt®, beschwichtigte eine Frau, die
ihr kurzes Haar unter einer Periicke verbarg. ,,Der tut nichts.“

Hilda hielt die Luft an und zwingte sich an dem Wachhund
vorbei, den eine Eisenkette an den Zaun vor einer Kellertreppe
bannte. An der Kellertiir baumelte eine Schiefertafel, auf der mit
Kreide ,Buchantiquariat, An- und Verkauf* geschrieben stand. Der
Name des Inhabers war verwischt. Wie zur Warnung hatte jemand
einen Vers auf das Schild gekritzelt. Weil Hilda auf ein damenhaftes
Schriftbild in ihren Schulheften pfiff, bereitete ihr das Entziffern
keine Schwierigkeiten.

Ihr, die ihr eintretet, lafit alle Hoffnung fahren!
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Kapitel 6

Der Hexenfreund

Eine Glocke bimmelte iiber der Tiir.
sWillkommen!* lockte eine vom Alkohol aufgerauhte Stimme.
Hilda kniff die Augen zusammen. Es gelang ihr nicht, den Besitzer
des Kellerantiquariats zu erkennen. Wie der Name am Schild vor der
Tiir war seine gesamte Erscheinung verwischt. Die Silhouette hatte
keinerlei Konturen, sein Gesicht — ein grauer Fleck.

K¥*

,Ein Scheusal“, warf Doktor Tallar ein, ,das nicht den Schneid
besitzt, in den Spiegel zu schauen.”

»Sie baten darum®, sagte der Patient und tippte auf seine Brust,
smeine Version der Ereignisse zu horen.“

»Schon gut®, meinte der Arzt.

»Nichts ist gut. Wir wissen beide, daB3 Sie hinter allem stecken. Ich
bestehe darauf, nicht weiter gestort zu werden!*

sversprochen.“ Der Psychiater nickte gonnerhaft mit
halbgeschlossenen Augen.

»Also“, begann der Schatten von vorn, ,eine Glocke bimmelte iiber
der Tiir.”

Kx*

Der Buchhéndler breitete seine Arme aus und fiihrte den Vater ins
Innere. Man lief Gefahr, in den engen Regalreihen einen
Biicherstapel umzurempeln.

Hilda, die fiir den Herrn Papa nicht mehr zu existieren schien,
folgte den beiden, bis sie an eine Wendeltreppe gelangte. In neun
Kreisen ging es hinab und — Brr! Bitterkalt! Sie landete im
ehemaligen Eiskeller. Hiatte auf dem Tisch in der Mitte nicht eine
Talglampe ihren orangefarbenen Schein in den Raum gezittert, man
hitte die Hand vor Augen nicht gesehen.
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,Bitte, Herr Zille!“ Der Schatten zeigte auf einen Pergamentband.
IOANNIS VVIERI, De Praestigiis Daemonum, Basel 1577.

Vater Gustav hielt den Atem an und wagte nicht, den Deckel zu
offnen.

»Nur zu“, ermunterte ihn der Antiquar und drehte sich daraufhin
zu Hilda. ,Spielst du gerne mit Puppen?“

Dumme Frage. Und ob! wollte sie antworten, besann sich aber,
daB sie dafiir schon zu alt war. Andererseits? Wer hétte sie hier
unten beobachten kénnen?

Also: ,Hm", druckste sie.

Auf dem Tisch lagen drei Puppen. Die waren nicht nach Hildas
Geschmack. Welcher Mann, bitte schon, tragt weife Kleidchen?

,Das sind Brutus, Cassius und Judas®, belehrte sie der Antiquar.
Seine Finger strichen iiber die Holzgesichter.

Hilda gihnte.

,Brutus und Cassius haben Julius Caesar ermordet®, erklarte der
Schatten, ,ihren Freund und Herrscher. Caesar war der Wegbereiter
des Romischen Kaiserreiches.“

,Das ist nur die halbe Wahrheit, oder?“ Hilda zweifelte.

,In Wirklichkeit waren sie Agenten Gottes.“

Das klang nach den Hirngespinsten eines Verriickten.

,Sie haben Satans Plan durchkreuzt.”

,und was ist mit Judas?“

Der Schatten seufzte. ,Der hat in dem Erloser Gott selbst verraten.
Am Ende wurde er ein Opfer seiner eigenen Courage, hat erworben
den Acker um den ungerechten Lohn und sich — je nachdem, wen
man fragt — erhenket oder ist mitten entzwei geborsten und hat alle
seine Eingeweide ausgeschiittet.“

Er wandte sich wieder dem Vater zu und erkliarte ihm das
geheimnisvolle Buch. ,Doktor Johannes Weyer, der beriihmte
Hexenfreund®, fliisterte der Buchhéndler. ,Wollen Sie wissen, was
es mit dem Teufel und seiner gespenstischen Dienerschaft auf sich
hat, so finden Sie in diesem Buch die Antworten.“

Der Vater blitterte durch das Werk. ,,De Diabolo, eius origine,
studio et potentia“, las er und kratzte sich fragend am Kopf.
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»~vom Teufel, seinem Ursprung, Wirken und seiner Macht.“ Die
Worte des Schattens pufften wie Kristallwolkchen in die Eiseskilte.
~Bevor der allméchtige Gott die sichtbare Welt erschuf, da erschuf er
auch die dem Auge verborgene, die unsichtbare Welt, die Welt der
Damonen. Einst waren alle Geister gut, doch als sie sich erkiihnten,
dem Schopfer gleich zu sein, da warf sie Gott aus dem Himmel und
stiirzte sie in den Abgrund der Holle.“

Der Vater konnte den Drang nachvollziehen, Gott ebenbiirtig sein
zu wollen. ,Sagen Sie mir, Freund, wie trete ich mit dieser
Geisterwelt in Verbindung?“

»Wie einst Misraim“, antwortete der Antiquar, ,,der Sohn Chams,
der Enkel Noahs. Er war der erste, der das Zauberhandwerk von den
Michten der Finsternis erlernte. Von Misraim haben es die Agypter,
Babylonier, Perser, und von dort ging’s fort in alle Welt.“

»Mich interessiert nur das Geld“, gestand der Vater.

,Dann ist es Astaroth, den Sie zu Rate ziehen miissen, denn der
drachenreitende Herzog ist allwissend. Er kennt die Verstecke aller
Schitze.”

Die Glocke an der Ladentiir lautete. Wer mochte das sein? Hilda
erschrak. Wenn derjenige sie hier unten sihe — mit den Puppen!
Cassius war ein Langweiler, den sie die ganze Zeit ignorierte, und
dem Kkleinen Judas mit den roten Haaren traute sie nicht {iber den
Weg. Mit Brutus spielte sie Ringelreihen und iibte das Kiissen. Das
gibt Getuschel. Sie sprang auf, gab Brutus einen FuBtritt und pfiff,
als wire nichts gewesen.

In der Etage iiber ihnen tappten Schritte.

Ende der Leseprobe
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